SINGLE HANDLE PULL-DOWN KITCHEN FAUCET
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Shut off water supplies. Remove old faucet. Position faucet (1) with gasket (2) on sink. Secure faucet with gasket, washer (3) & threaded nut (4).
Hand tighten nut (4) onto shank (5). Lock nut into place by tightening screws (6) with Phillips screwdriver.

Cierre los suministros de agua. Retire el grifo viejo. Coloque el grifo (1) con la junta (2) en el fregadero. Fije el grifo con junta, arandela (3) y tuerca
roscada (4). Apriete a mano la tuerca (4) en el vastago (5). Bloquee la tuerca en su sitio apretando los tornillos (6) con un destornillador Phillips.

KA. IFRIBMER LS. Bk (1) 58E (2) REKEL. BRE 3) RES (4) BEEBEBLL , RBIFEE (4) ITEIEF (5)
Lo RER+FBLNIFREL (6) FEBEERML.

Push adapter (1) onto faucet outlet hose connector (2).
Pull down moderately to ensure connection has been made.

Empuje el adaptador (1) en el conector de la manguera de salida del grifo (2).
Tire hacia abajo con suavidad para asegurarse de que se haya realizado la conexion.
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CONNECT TO WATER SUPPLIES
Make sure all fittings and end connections are free of debris. Faucet connections are G1/2. Secure metal nut (1) on faucet supply hoses (2) to
supply valve connection (3) and hand tighten, then tighten one additional turn with wrench. DO NOT OVERTIGHTEN.

CONECTAR A SUMINISTROS DE AGUA

Asegurese de que todos los accesorios y conexiones de los extremos estén libres de residuos. Las conexiones de los grifos son G1/2. Fije la
tuerca de metal (1) en las mangueras de suministro del grifo (2) a la conexién de la valvula de suministro (3) y apriete a mano, luego apriete una
vuelta adicional con una llave. NO APRIETE DEMASIADO

ERE f R
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Remove sprayer assembly (1). Pull the hose assembly (2) out of the spout and be sure to hold the end of the hose down into the sink. Turn faucet
handle (3) to the full on mixed position. Turn on hot and cold water supplies and flush water lines for one minute. Reinstall sprayer assembly.

Retire el conjunto del pulverizador (1). Extraiga el conjunto de la manguera (2) del chorro y asegurese de sujetar el extremo de la manguera hacia
el fregadero. Gire la manija del grifo (3) a la posicion de mezcla completa. Abra los suministros de agua fria y caliente y lave las lineas de agua
durante un minuto. Vuelva a instalar el conjunto del pulverizador.
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Attach the weight (1) to the hose assembly in the approximate area shown.The weight should be on the upward swing of the hose, toward the spray
head in order to provide proper pull to the hose. If further retraction is desired add a second weight. Make sure supply lines do not interfere with
spray hose assembly.

Hose assembly should pull freely through spout hub. Check all connections at arrows for leaks.

Coloque el peso (1) en el conjunto de la manguera en la zona aproximada que se muestra. El peso debe estar en la corriente hacia arriba de
la manguera, hacia el cabezal de pulverizacién para brindar una presion adecuada de la manguera. Si desea una mayor retraccién, afiada un
segundo peso. Asegurese de que las lineas de suministro no interfieran con el conjunto de la manguera pulverizadora.

El conjunto de la manguera debe pasar libremente por el centro del chorro. Revise todas las conexiones en las flechas para comprobar si hay
fugas.

BREK (1) KEEHNENERRIE, KERNZEENEFROLEMNTEHTERBAENEST, BREKETSBRBEETT.
WIRE AL L BT RING . &5, REMERRHEIIELESRK.

Maintenance / Mantenimiento / 43~

SHUT OFF WATER SUPPLIES

If faucet leaks from under handle or from spout outlet

Loosen set screw (1) inside of handle. Remove handle. Remove cap (2) by
pulling out directly by hand or a slot type screwdriver. Remove bonnet nut (3)
by rotating counterclockwise with a wrench. Remove cartridge (4) by pulling
directly back on stem. Replace cartridge and reassemble.

If faucet exhibits very low flow

Remove and clean flow restrictor (5) with needle nose plier or tweezer.

CIERRE LOS SUMINISTROS DE AGUA

Si el grifo gotea por debajo de la manija o por la salida del chorro
Afloje el tornillo (1) del mango. Quite la manija. Retire la tapa (2) tirando
directamente con la mano o con un destornillador plano. Retire la tuerca
del bonete (3) girandola con una llave. Retire el cartucho (4) tirando
directamente hacia atras del vastago. Reemplace el cartucho y vuelva a
montar.

Si el grifo tiene muy poco flujo

Retire y limpie el limitador de flujo (5) con un alicate de punta fina o una
pinza.
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RP200033
Spray hose assembly
Ensamble de la Rociador
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RP36445
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Vélvula Cap Kit
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High Flow Wand & Restrictor Be B3k RP200030 A
Rociador de alto flujo y Restrictor Handle Kit
KimEW LR IR RP200036 Juego de
Hose adapter herrajes de la
Adaptadors de manguera Manija
BREEk EF A

RP200035
Mounting Hardware
Herraje para la Instalacién
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